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DOMOVINA 
redni&tvo je v Schlllerjerili nlieah it. 8. — Dopise 

blagovolit« frankiratl, rokopisi M m vračajo. 

I z h a j a dvakrat na teden, vsak t o r e k in petek 
ter velja ca Avstrijo ia Nemčijo na leto 8 kron, pol 
leta 4 krone, 3 mesece 9 kroni. >Za Ameriko in drug« 
dežele toliko več, kolikor znaSa poštnina, namreč: Na 
leto < 18 kron, pol leta S kron 50 vin. Naročnina m 

pošilja upravništvu, plačaj* s« vnaprej. 

Z a Inserate se plačuje l krono temelja« prictoJMae 
ter od vsak« peti t-vrsto p« 90 vinarjev a« vsakokrat; 
u večje inserate in mnogokrat*« inieriraaje znaten ] 

Ljubljana — Domžale — Celje. 
Nemci in nemčurji v slovenskih pokrajinah 

skrbe, da se ne pozabi na njihovo eksistenco. Če 

se ozremo nazaj na vse te slučaje, ki so se iz-

vršili ob priliki kazinskih slavnostij v Ljubljani, 

pri »veselici" v Domžalah, in če jih primerjamo z 

zadnjimi dogodki v Celju, moramo videti, da 

delajo nasprotniki po gotovem sistemu. 

V sredi slovenske Ljubljane so se predrznili 

izobesiti vsenemške zastave in tako izzivati slo-

vensko občinstvo. Kaj čuda, čev je domačinom 

zavrela kri, in so s hrupnim protestom zahtevali, 

da se frankfu^tarska cunja odpravi! — Ni še 

tako dolgo, kar\je bila obravnava o »napadu" 

na kadeta Malitscha. In kaj je bilo pravzaprav? 

Predrzni fante je izzival in hotel celo potegniti 

sabljo nad slovensko množico — popolnoma na-

ravno, da so mu razburjeni Slovenci navili 

ušesa. 

In v Domžalah! Nemci so aranžirali prav 

napad na popolnoma slovensko vas. Od povsodi 

so bobnali udeležence skupaj; iz najbolj zloglasnih 

krajev so si naročili sukurz, celo iz Celja. Že iz 

priprav je bilo razvidno, kaj so nameravali. 

Kakor zmagalci so hoteli vzeti slovenske Domžale 

»v posest", in razviti sredi Gorenjske črnorudeče-

žolti prapor. Seveda, drugi namen pa je bil 

povzročiti izgrede. Sredstva so bila izbrana iz-

borno. Ribjo kri bi moral imeti človek, da bi se 

ne razburil nad tako nesramnostjo. 

In kaj je bila posledica vseh teh »slavnostij ? 

Nemci so zagnali huronski krik, češ, med kakimi 

lopovi morajo živeti. Razvpili so Slovence križem 

sveta kot tolovaje in ubijalce, med katerimi krotki 

in mirni Nemci niso varni življenja. Ni ga menda 

v Avstriji nemškega lističa, kateri bi ne bil 

bruhal ognja in žvepla na naš narod. 

Skratka: Nemci so kovali kapital iz provo-
ciranih demonstracij. 

Jasno je, da so isto nameravali v Celju. 

Cela slavnost polaganja temeljnega kamena je 

bila vprizorjena tako, da je morala žaliti in raz-

burjati vsakega količkaj zavednega Slovenca. 

HJp^ali so prireditelji te komedije, da bodo Slo-

venci tudi v Celju dali duška svojemu ogorčenju. 

Seveda, divno bi bilo, če bi bili mogli ti stari 

grešniki vpričo Dunajčanov igrati preganjano 

nedolžnost. Z jokavim glasom bi jih bili prosili, 

naj povedo »bratom" tam zunaj, kako trpe ubogi 

nemški Celjani samo radi svojega »prepričanja" 

sredi takih tolovajev. 

No, Slovenci so pregledali prozorno zasedo, 

izognili so se nastavljenim zanjkam, stisnili zobe 

in molčali. Niso hoteli dajati nikakega povoda za 

takozvano razburjenje. 

Toda Nemci so hoteli biti »aufgeregtes 

Volk". Pravijo, da najde vrag dlako tudi v jajcu. 

Vzeli so si naši nemčurji za povod »Domovinin" 

članek o slavnosti. Vse, kar so storili Slovenci 

hudega, je bilo, da so nemško komedijo naslikali 

z vernimi barvami. Da je nastala karikatura, za 

to morejo Slovenci ravnotako malo, kakor ogle-

dalo, ki kaže izpačen obraz. 

No, in zdaj je bilo »razburjenje" tu. Tista 

»Deutsche Wacht", ka te re vsak same z ni 

list piše o S l ovenc i h dese tk ra t hujše, 

kakor je b i l o »D o m o v i n i n o" p o r o č i l o, 

je klicala kakor operetni junak na maščevanje. 

In prišli so nemški napadi. 

Tu zopet vidimo velik razloček med slo-

venskimi in nemškimi demonstracijami. Slovenci 

v Ljubljani in Domžalah so povzdignili svoj glas 

šele takrat, ko jih je razburilo nesramno izzivanje 

Nemcev. Naši nemčurji pa so si med seboj delali 

korajžo, in so p rem i š l j eno napadli slovenske 

hiše, katere jim niso dale nobenega povoda, ka-

terih stanovalci so — nič hudega sluteč — oprav-

ljali vsakdanje posle. 

Slovenci so prišli z odprtim vezirjem, med 

slavnostjo zahtevat, da se izzivanje ustavi. Naši 

nemčurji so vprizorili ponočen zav ra ten 

napad na popolnoma mirna poslopja in njih 

stanovalce. Da so bili nemški nap.adi premišljeni 

in da j i h je p r i p r a v l j e n i h še več, do 

kazuje pismo enega izmed »razburjenih Nemcev", 

katero smo dobili slučajno v j-oke. in v katerem 

je zapisan stavek: »Es wird aber noch arger 

kommen". Tu torej nimamo opraviti s spontanim 

izraz.om razburjenja, ampak s pripravljenim, pre-

mišljenim roparskim napadom. 

In vkljub temu se še drznejo pisati nemški 
listi o s l ovensk ih lopovih. 

Nad vse zanimivo pa je tudi primerjati po-
stopanje vladnih in sploh fel-žavnih in drugih 
javnih uradov. 

Najprej je zanimivo dejstvo, da tista vlada, 

katera je tako naglo prepovedala slavnost čeških 

Sokolov na Dunaju, desetletnico celjskega Sokola, 

izlet Murskega Sokola, katera tako skrbno pazi 

na vsako slovansko kretnjo, ni našla povoda, da 

bi zaprečila nemške provokacije, zlasti tiste zlo-

glasne veselice v Ljubljani in Domžalah. 

Slavnosti v ljubljanski kazini, katera se je 

vršila v senci ve l e i z da j sk i h frankfurtarskih 

zastav, se je udeležila množica o f i c i r j e v in 

državnih uradnikov. Samostojno je potem še pro-

vociral kadet Malitsch. V Domžalah je bil" med 

udeleženci celo okr a j n i g lavar. 

Znano je, kako vlogo je igral na Kranjskem 

c. kr. k o r e spondenčn i urad , kako je na-

stopal zlasti c. k r. u r a d n i l ist dežele kranjske. 

Kako sta ta dva pisala o Slovencih, to presega 

meje dopustnega. Ko je bila že davno ovržena 

smešna bajka o strelu v kazino, ko je sodišče 

opros t i l o obtožene »napadalce" na Malitscha, 

ko je bilo dognano, da so v Domžalah streljali 

Nemci na S1 o v e n c e, ni bil c. kr. korespon-

denčni urad tako pošten, da bi bil popravil ne-

resnične trditve. O »Laibacher Zeitung" niti ne 

govorimo. 

Kamniški komisar Lazzarjni je sam vodil 

orožnike v boj proti Slovencem, k amn i š k a 

p o l i t i č n a ob las t je obsod i la v več-

dnevn i zapor več Slovencev samo 

zato , ker so k l i c a l i »Živio"!! 

Da v Celju politična oblast in policija ni 

ganila z mezincem, se razume samo ob sebi. 

Državni pravdnik, ki v »D. W." ni našel dejanj-

skega stana § 302, ga je seveda takoj izteknil v 

»Domovini" . . . 

To so suha ^dejstva. Naši čitatelji so se iz 

naše primere gotovo prepričali, kako koristno je 

v Avstriji biti Nemec, v tisti Avstriji, katere 

ustava pravi, da so „ p r e d z a k o n o m vs i 

držav l jan i enak i " . 

Svoji k svoj im! 

Domače in druge vesti. 
— Zaplenjeni! Zadnjo številko nam je 

državno pravdništvo zaplenilo zaradi treh kratkih 

odstavkov, češ, da involvirajo prestopek po § 302 

spi. kaz. zak. Ker ne smemo govoriti, poslušajte 

naš molk! 

— Zadnja sodna imenovanja. Pri tej pri-

liki se je zopet pokazalo prav jasno, kako se v 

okrožju graškega nadsodišča samolastno postopa 

z imenovanji. Grof Gleispach ima trdo kožo in 

trdno pozicijo in nihče, menda tudi sam justični 

minister mu ne more izpodnesti njegovega z 

mastno in zelo dobrodošlo plačo obremenjenega 

predsedniškega — stolička. Zakaj se je pognalo 

dr. Kušeja iz Koroške? Zakaj je bil Rudolf 

Tschech, bivši državnega pravdnika namestnik v 

Ljubljani, pred kratkim prestavljen v Maribor? 

Zakaj je bil sedaj Avgust Modrinjak izbran za 

tajniško mesto v Mariboru ? In zakaj je končno 

neki dr. KOnig, dosedanji adjunkt v Gradcu, 

imenovan za substituta državnega pravdništva v 

Celovcu. Tu je vendar treba znati slovenski jezik, 

bi mislil vsakdo. Vendar dr. KOnig ne zna niti 

besedice slovenski. In prav zato je največ prišel 

na to mesto, saj je p reskoč i l 29 s v o j i h 

predn ikov . Slovenski adjunkt pa se dan-

danes bagatelizujejo. In res pride kmalu v navado, 

da se bode kar meni in tebi nič preteriralo 

vsakogar, kdor ne bode ravno ležal v prahu pred 

različnimi šefi, predsedniki in inšpektorji. Gleis-

pach je že izvršil precejšen del germanizatorične 

svoje misije. Kajti dandanes mora biti vsakomur 

— in tudi tistim našim sodnikom, ki pri vsaki 

priliki letajo v Gradec k Gleispachu se dobrikat, 

znano, da se v n a j k r a j š em času r a zde l i 

ok ro ž j e g raškega nadsod i š ča v dva 

t e r i t o r i j a , v k r a n j s k i odde lek , k j e r 

se s lovenskega ž i v l j a ne da' u b i t i in 

v š t a j e r sko-korošk i odde lek , k j e r se 

hoče s s lovensk im jez ikom in ura-

dovan jem popo lnoma pomest i , k j e r se 

bodo n a s t a v i l i samo nemško-naci jo-

n a l n i u r a d n i k i kot r ab i j i sloven-

skega u radovan j a . Kdaj bo konec teh 

razmer? Ali res ni mogoče v tem oziru našemu 

narodu pomagati? Kaj pa stori naša državno-

zborska delegacija proti temu? Ali ni ona mnogo 

kriva, da se vzdržujejo ti nezakoniti odnošaji? 

— Volitev volilnih mož, kateri bodo potem 
volili skupno odposlanca v cenihio komisijo za 
obrtni davek, se vrši za III. razred, ki voli tri 
može, dne 1. septembra t. L, za IV. razred pa dne 
2. septembra t. 1. od 9. do 12. ure dopoldne in 
od 3. do 6. ure popoldne. Volilne može voli se v 
vsakem davčnem okraju. Za IV. razred se voli 
v celjskem 41, gornjegrajskem 25, laškem 22, 
šmarskem 11 in vranskem 14 mož. Imeniki vo-
lilcev so razpoloženi na ogled pri davčnih uradih. 
Izvoliti se smejo samo tisti možje, ki so dovršili 
24. leto in ki imajo volilno pravico, to je, kateri 
so vpisani v volilnem imeniku dotičnega davčnega 
okraja. Trgovce in obrtnike iz zgoraj navedenih 
okrajev opozarjamo, da se pravočasno zjedinijo. 
katere može hočejo voliti, ter nam potem poro-
čajo, da njihova imena objavimo. Volitev cenilnih 
mož za deželo se vrši dne 13. septembra t. 1. 

— Naš uvodni članek v 63. številki, ki ga 
nam. je državno pravdništvo zaplenilo, »Tolo-
vajska tolpa napada . . je v soboto objavil 
kamniški »Naš List", ne da bi bil zaplenjen. V 
tem se vidi pristranost državnih organov. Kar je 
v Celju pogubno in smrtno-nevarno javnemu redu 
in varnosti državljanov, to je v Kamniku zako-
nito. Ob tej priliki opozarjamo na »Naš list" in 
ga toplo priporočamo. 



—•- Družba sv. Cirila in Metoda v Ljub-
ljani je te dni razposlala vsem slavnim občinskim 
odborom na Slovenskem sledečo prošnjo: 

Slavni občinski odbor! 

Dvajset let je minilo, odkar so Slovenci 
ustanovili svojo „Družbo~sv. Cirila, in Metoda v 
Ljubljani1', ki ima namen, obvarovati slovensko 
deco predt potujčevanjem. 

Dvajset let, v katerih je bilo družbi marsikaj 
pretrpeti. • g -••' jBR:-K;-. 

Slavni odbor! Naša družba ne propada, nego 
njen delokrog se širi od dne do dne; a žal, 
marsikaki nujni zahtevi ne more ugoditi, ker ji 
nedostaje potiebnih sredstev v to. 

Naši narodni nasprotniki delujejo vedno bolj 
in silijo danes družbo na odpor tudi tam, kjer bi 
se pred 20. leti nikomur niti v sanjah ne bilo 
zdelo verjetno. 

V tekočem letuje slavil nemški „Schulverein" 
25letnicq svojega delovanja in ob tej priliki so 
mu priskočile z znatnimi podporami na pomoč ne 
le nemške občine, marveč tudi take, kojih zastopi 
so vsled volilne geometrije slučajno v rokah 
naših nasprotnikov. 

Častiti! Učimo se tudi od njih. Uk je dober 
vsak, najsi pride od leve ali od desne. 

Zato se pozivljemo s tem pismom danes do 
Vašega slavnega zastopa z vljudno prošnjo, da 
blagovolite nakloniti naši družbi stalno letno 
podporo. 

Opozarjamo Vas bratov Čehov. Ni je namreč 
tam srenje, da bi jej na srcu ne bila osrednja 
češka matica. 

Za tekoče leto pa prosimo izdatneje izredne 
podpore, da poplačamo družbin dolg in tem načinom 
s prostejimi rokami in veselostneji delamo še v 
prihodnje za svoj ljubi rod. 
Vods tvo druž be sv. C i r i l a in Metoda. 

V Ljubljani, dne 29. julija 1905. 

Tem potom prosimo, da nas na tej prošnji 
najizdatneje podpirajo vsi merodajni faktorji, za 
kar se jim vže naprej najiskreneje zahvaljujemo. 

— Picknick v „Nar. domu" so nedavno 
priredili tukajšnji slovenski lawn-ttnis-ti na čast 
tukaj na letovišču bivajočih rodbin Aranyi in 
Cerlenjak. Gospici Aranyi ste svirali na goslih 
in klavirju v burno pohvalo navzočega občinstva. 
Pel je g. dr. Gv. Sernec, slednjič se je plesalo 
skoro do zore. Udeležniki so priredili okusne jedi 
in pijače, ki so zabavo povzdignile. 

— Slovenjegraški okrajni glavar gospod 
Anton Čapek, katerega so zaradi njegovega ko-
rektnega postopanja Nemci in nemškutarji hoteli 
kar raztrgati in mu očitali razne nepravilnosti, 
je prosil pri namestništvu za uveden je discipli-
narne preiskave. Namescniš.tvo je ugodilo njegovi 
prošnji. Natolcevalci imajo zdaj najlepšo priložnost, 
da dokažejo svoje obrekovanje! 

— Za nos so potegnili celjskega pravd-
nika. Pred nekaj dnevi je bilo čitati v celjskem 
„Rauberblattlnu" d a so i z g i n i l i po kon-
f i s k a c i j i „Domovine" iz t i s k a r ne cel i 
k u p i l is ta . Seveda peče sestradance pri vah-
tarci, da je pri nas to mogoče — namreč, da 
merimo ,.Domovino" na kupe, — kajti vahtarco 
odneso iz tiskarne kar v žepih. Glavni namen 
zgoraj omenjene laži je bila seveda podla denun-
cijacija nekega uradnika. Uradništva ne bodemo 
branili, pač pa si dovoljujemo vprašati slavno 
c. kr. pravdništvo, ako nima za take frkovce 
nobenega paragrafa, da jih kaznuje za predrznost, 
ker se na tak res pobalinski način norčujejo iz 
c. kr. oblasti. Da se jim bo g. pravdnik tako 
usedel na limanice, nismo verjeli. Strašijo se 
„redakterji" okrog „D. W." že sami svoje laži, 
kajti v eni zadnjih številk so pričeli že' poprav-
ljati, namreč pravijo, ,.da bi b i l o mogoče 
kak l i s t odnest i" . Glejte, gospod pravdnik, 
ako bodete tiste paglavce malo za ušesa prijeli, 
bodo prihodnjič že pisali, da se j im je to 
samo san ja lo . 

— Državnemu pravdniku. Razbojniško gla-
silo „D. Wacht" poziva k umoru! V nedeljski 
številki ponavlja svoje napade proti dvema Slo-
vencema, češ, da sta pisca znanega članka o ko-
mediji ob polaganju temelja nemške hiše, ki je 
uzbudil neznanski hrup med nemčurji. Sedaj „D. 
Wacht" hujska in pozivlje poulično dečad, naj 
ju zasleduje, kratkomalot ubije! V ta je namen 
tudi razpisana nagrada! In gospod državni pravd-
nik tega; ne vidi! On, ki ima v kazenskem zako-
niku zelen trak pri § 302, ni spoznal, da je to 
indirekten poziv k uboju, in ni izvajal iz tega 
posledic! Celjski Slovenci na ta način pač vidimo, 
da smo v tej ustavni državi brezpravni! Z revol-
verjem v žepu se moramo ob večernih urah ču-
vati pred razbojniki! To je uspeh političnega 
barabstva! 

— Prekrasno! Listič „D. Wacht", prismo-
jeno glasilo celjske „inteligence", prinaša v so-
botni številki naslednje prekrasno pismo, poslano 
redakciji omenjenega žurnala: Spoštovani gospod 
urednik! Zdi se, da velikodušje ni Vaša lastnost, 
temveč, da ste vi takozvana tiskovna žival (Press-
bestie), ki žeja po maščevanju. Tako bi si radi 
ohladili svojo jezo na pisatelju znanega članka v 
„Domovini" in razpisujete nagrado 200 kron 
onemu, ki Vam naznani ime pisateljevo! Beraški 
nazori jare gospode! (Spiesbiirgerliche Bettelan-

sichten). 200 kron je premajhno judeževo plačilo! 
Da Msitite švoje maščevanje, in ne boste še na-
dalje sumničili nedolžnih, sem jaz, pisatelj članka, 
pripravljen, se sam javiti in sicer pod nasled-
njimi pogoji: Naberite 50.000 kron in jih shra-
nite pri notarju! Jaz pridem osebno k notarju, 
povem svoje ime, sprejmem denar in ga vložim 
pri tukajšnji mestni hranilnici z določilom, da s 
tem denarjem ustanove no r i š n i co za celjske 
nemškutarje. Pravi, dostojni. Nemci so od tega 
človekoljubnega zavoda izključeni. Samoobsebi se 
razume^ da ostane v tem domu za vsakokratne 
redaikterje „D. W. nekaj mest ustanovno rezer-
viranih. — Pisatelj. — Kaj hočemo, celjski vah-
tarji so spoznali klavrno ulogo svojo, in začeli so 
prodajati očitno svojo prismojenost. Sami iz sebe 
norce brijejo, pa;č edino zato, ker so brez časti, 
brez človeškega dostojanstva. To so ljudje, ki so 
napovedali splošen bankerot, to so časnikarski 
harlekini! Vredni so pomilovanja, in zares ne 
spadajo drugam kakor v blaznico! 

— Nemške nesramnosti. Pod tem naslovom 
piše „Sudst. Pr."; Razbite šipe na „Nar. domu" 
v Celju so glasna priča za nizko kulturno sto-
pinjo celjskih „nemcev". Vsi tujci, ki vidijo to 
opustošenje, katero je zakrivila celjska nemška 
tolpa na „Nar. domu" in „Zvezni tiskarni", ne 
najdejo dovolj besed ogorčenja zoper ostudne na-
silnosti te divje barabske horde. Nagnusno in 
lažnjivo trobilo „D. W." si drzne celo pisati, da 
je demonstracija celo obstojala le iz „heil"-klicov 
in petja „Wacht am Rhein", a vendar so upri-
zorili popolen bombardma s kamenjem na „Nar. 
dom" in kot pest debeli kamni so leteli na goste 
v ..Čitalnico". Sicer pa je čisto navadna predrz-
nost, ako se „D. W." pritožuje nad „robato" pi-
savo ,.Domovine" in jo navaja kot vzrok surovih 
napadov. Saj je splošno znano, da je ,,D. W." 
poleg „Marb. Zeit." eden najbolj zarobljenih in 
neotesanih listov na Sp. Štajerskem, ki najboljše 
slovenske može psuje na najnesramnejši način. 
Saj je splošno znano, da ravno „D. W\" o slo-
venskih prireditvah in slavnostih prinaša naj-
ostudnejša in zlagana poročila. Slovensko inteli-
genco grdi na način, ki se roga vsaki omiki in 
Vljudnosti. Slovenske gospode imenuje „vindiše 
hlapce", slovenske gospe „vindiše kravje dekle", 
itd.. Slovenske uradnike, slovenske pravnike ime-
nuje „vindiše pisače" itd. Duhovniki so le „Win-
dische Hetzpfaffen". Ne samo posamezne osebe, 
tudi cele rodbine se izročajo splošnemu zasmeho-
vanju. „D. W." gre v svoji zavrženosti tako nizko, 
da predbacuje Slovencem celo bolezni in telesne 
napake. Nekemu slovenskemu odvetniku, ki se je 
moral v težki bolezni dati na ledvicah operirati, 
je nadela ime ^dr^Eineniere", (Niere = ledvica) 
drugega je imenovala radi kratkovidnosti „dr 
Blind', (slepič), drugega „dr. Zguba" itd. Torej 
je razvidno, da takšen umazan gobec, kakor je 
„D. W.", ki ščuva k tolovajstvu, se brezmejno 
laže, infamno krade čast, očita telesne -napake, 
nima najmanjšega vzroka, razburjati se vsled 
„robate" pisave slovenskega časopisja. 

— Veselja znoreli bi bili zadnje dni 
skoraj celjski nemčurji. Rakusch je dobil pisemce, 
v katerem se mu predsednik „Schubertbunda" s 
kratkimi besedami zahvaljuje za sprejem v Celju. 
Vsebina pisma je par golih, zgolj konvencijonel-
nih fraz, kar so Schubertbundovci morali pisati, 
ker tudi med Nemci zahteva „takt", da se za 
gostoljubnost pismeno zahvali. Župani drugih 
mest," kjer se je mudil „Schubertbund", so prejeli 
vse drugače prisrčna pisma, tu pa le par besed, 
katerim se vidi, da so napisane z vidno nevoljo. 
Vahtarca pa se ponaša s tem pismom, češ, to je 
protidokaz proti temu, kar so „prvaki" o nas 
pisali. — Pač, še nekaj stoji v tem pismu, da 
je Schubertbundovce veselilo, po dolgem potovanju 
slišati v Celju zopet nemške besede. Ako..mislijo 
s tem krasni celjski nemčurski žargon, potem 
jim častitamo na njih izbornem (!) okusu. Sicer 
pa je to edino, kar so imeli v tej zahvalnici 
povedati Celjanom. 

— „Rauberblatt,l" dela svojemu imenu vso 
čast. V zadnji številki poroča zopet o nekem 
groznem umoru v Kostanjevici na Goriškem, kjer 
so Slovenci baje umorili nekega italijanskega pro-
stovoljca, ter govori o poživinjenju Slovencev. 
Kakor smo pa izvedeli, je ta umor izmišljen. 
„Poživinjenje", o katerem govori „D. Wacht", 
nahaja so torej le med celjskimi Nemci in nem-
škutarji, kar so zadnji surovi napadi prav jasno 
pokazali. 

— Nemškutarski ptujski „Štajerc" bi se-
veda rad imel vse „deutsch'. To budalo prinaša 
izmišljena pisma iz „Amerike", katera pa seveda 
piše „Štajerc" sam. V teh pismih laže „Štajerc", 
kako slabo se godi v Ameriki Slovencem, ki 
nemški ne znajo! No, dozdaj se še nobeden Slo-
venec ni vrnil iz Amerike zato, ker ni nemški 
znal, pač pa so vsi, ki so bili v Ameriki, pravili, 
da nemščine v Ameriki sploh ni treba, ker je 
glavni jezik v Ameriki angleški in se sploh tam 
s slovenskim jezikom laglje izhajaj kakor z nem-
škim. Nemški govorijo v Ameriki večinoma le od 
nas pobegli nemški potepuhi, roparji in morilci; 
torej večinoma „Štajerčevi" pristaši. 

— O slavni c. kr. pošti. En izvod sobotne 
„Dom". od 11. t. m. ki je bil adresiran v Št. Anton v 
Slov. gor. je prišel srečno do cilja še le v četrtek 

t. j. 17. t. m. Med tem je pa srečno romal pod 
varnimi peroti slavne c. kr. pošte v Sarajevo in 
nazaj. Torej tako daleč smo že, da c. kr. poštni 
uradniki iščejo Slovenskih goric v Bosni! 

— Nekaj novega. Znano je, kako ogromno 
so zadolženi vsi nemčurski zavodi v Celju, mesto 
samo ne more dihati pod dolgovi in visokimi na-
kladami. V svoji bahati nadutosti pa postavijo 
dragi mesec na Aninem stolu Bismarckov stolp, 
ali „Narrenthurm". Obrne je isto. 

— Samomor. V St. Janžu, obč. Št. Lovrenc 
nad Prožiuom so našli 20. t. m. povodom lova 
pod cerkvijo ob pečini nekega človeka mrtvega, 
poleg njega samokres, iz katerega sta bila iz-
streljena dva strela. Pri sebi je imel denarja 
okoli 7 kron in pismo, iz katerega je razvidno, 
da je potnik neke češke tvrdke, brez imena. Po 
izjavi izvedencev je ležalo truplo že okoli 4 tedne. 

— Za družbo sv. Cirila in Metoda nam je 
poslal g. Iv. Peče 6 kron, ki jih je nabral v ve-
seli družbi na Ptujski gori. Živel! 

— Vojnik. Ponoči od nedelje na pondeljek 
se je občutil precej močan potresni sunek in sicer , 
par minut pred eno. Potres je trajal 2—4 sekunde. 
Smer od seVera proti jugu. 

— Brežiški Sokol izleti na vabilo rajhen-
burških rodoljubov v nedeljo, dne 27. avgusta 1.1.. 
v prijazen trg Rajhenburg, ter priredi tam svojo 
drugo javno telovadbo. Odhod iz Brežic s popol-
danjim vlakom do| Vidma, odtod pa peš čez 
Krško v Rajhenburg kjer se prične ob 5. uri 
telovadba na orodju in proste vaje. — Zanimanje 
za ta izlet je veliko. Iz Zagreba, Vidma, Krškega 
in Sevbice pričakuje se mnogo gostov. Veselo se 
pripravljajo Rajhenburčani in Krčani (gotovo 
tudi Videmčani ne izostanejo), da sprejmejo to 
odlično društvo. Kakor se .čuje, udeleže se tega 
izleta1 tudi pevci Brežiške čitalnice in iz Vidma, 
tako da obeta biti ta dan res lepa narodna 
veselica, ki naj ima namen vcepiti prostemu ljud-
stvu narodni ponos in gorečo 'ljubezen do svoje 
lepe slovenske domovine. 

— Darilo. Ob priliki primičije preč. gosp. 
Simona Simonca na Ljubnem, zložili so narodni 
kmetje v prid družbi sv. Cirila in Metoda znesek 
28 kron. 

— Osebna vest. Umirovljen je na lastno 
prošnjo Martin Matekovič, nadučitelj v Skalah 
po 46letnem službovanju; 32 let in 7 mesecev 
služboval je v Skalah. 

— Gornji grad. Pri volitvi dne 16. t. m. 
je bil vrli Slovenec, g. Jožef Kranjc, veleposestnik, 
enoglasno voljen županom v Gornjem gradu. Po-
nosni smo na to izvolitev. Živila Slovenija! 

— V Slatino - Rogatec je došlo do konca 
preteklega tedna 3098 oseb. 

— V Rogatca postavijo novo uradno po-
slopje, kjer bodo nastanjeni tamošnji c. kr. uradi. 
Dozdaj so bili večinoma internirani po zasebnih 
stanovanjih. 

— Umrl je v petek, dne 18. t. m. v Ka-
lobju pri Št. Jurju ob južni žel. župnik Jakob 
Pečnik v starosti 70 let. R. i. p.! 

— Most črez Savo in Krko so začeli gra-
diti v Brežicah. Stroški so preračunjeni na 
450.000 K, od katerih plača dežela štajerska in 
država vsaka po 100.000 K, okraj brežiški in 
mesto Brežice pa vsak po 125.000 K. 

— Dva otroka zgorela. Otroka viničarja 
Ivana Germutha v Klanjcu pri Lučanah na Sred-
njem Štajerskem sta se igrala z vžigalicami toliko 
časa, da sta zažgala hišo in gospodarsko poslopje, •••, 
ki je pogorelo do tal. Tudi oba otroka sta našla 
smrt v ognju. 

* 

— Vspored slavnosti odkritja Prešer-
novega spomenika v Ljubljani. 10. septembra 
ob 10. uri dopoldne se zbero društva in deputacije 
v „Nar. domu", nakar odidejo po Cesarja Franc 
Jožefa cesti, Prešernovi ulici na slavnostni prostor 
na Marijinem trgu, kjer pojo ob pol 11. uri do-
poldne pevska društva „Slava Prešernu". Slav-
nostni govor dr. Ivana Tavčarja, odkritje spo-
menika in nagovori slovanskih deputacij. Mestni 
župan prevzame spomenik v svoje varstvo, pevska 
društva pojo „Strunam". Društva korakajo mimo 
spomenika dalje po Sv. Petra cesti, preko jubi-
lejnega mostu, po Kopitarjevi ulici, po Vodnikovem 
trgu, Mestnem trgu, Starem trgu, Sv. Jakoba 
trgu na Breg, Turjaškem trgu, po Gosposkih 
ulicah, Šelenburgovih in Knaflovih ulicah, mimo 
Valvazorjevega spomenika pred „Narodni dom". 
Ob 7. uri zvečer komersi v „Narodnem domu", 
„Iliriji", „Lloydu" in pri „Novem svetu". 

— X. ustanovnik »Društva slov. knji-
ževnikov in časnikarjev". G. F. M. Štiftar nad-
zornik carskega plemenitaškega seminarja in pro-
fesor v Kalugi na Ruskem je odboru sporočil, da 
pristopi društvu kot ustanovnik in je v to svrho 
poslal na naslov g. L. Schwentnerja prvi obrok. 
Izrekamo vrlemu rodoljubu, ki niti v daljni Rusiji 
ni pozabil svojega rodu, svojo najiskrenejšo za-
hvalo na plemenitem njegovem činu, naglašajoč, 
da si štejemo v posebno čast, da je našlo naše 
društvo priznanje pri rodoljubu, ki že nad četrt 
stoletja živi v daljni Rusiji, a se še vedno živahno 
zanima za naše razmere in se trudi, da po svojih 
močeh podpira naše težnje, ako ne drugače, pa 
gmotno! Čast mu! Na j bi našel mnogo na-
s ledn ikov pr i nas doma! 



— Na kranjski kmetijski šoli na Grmu 
pri Novem mestu z dveletnim slovenskim poukom 
se prične z 3. novembrom novo šolsko leto. Razun 
šestih deželnih štipendistov sprejemajo se v to 
šolo tudi kranjski in ne kranjski mladeniči kakor 
plačujoči učenci. Oni morajo biti vsaj 16. ne pa 
čez 24 let stari in plačujejo za hrano po 80 v 
pa dan in po 40 kron šolnine na leto ter sta-
nujejo v zavodu brezplačno. Za vse druge potreb-
ščine si morajo sami skrbeti, tako tudi za uniformo, 
katera je predpisana. Hrano je plačevati naprej 
v mesečnih obrokih, šolnino pa v dveh letnih 
obrokih naprej. Prošnje za vsprejem v šolo morajo 
biti pisane svojeročno in kolekovane s kolekom 
1 K, ter do 10. septembra 1.1. pri vodstvu kranjske 
kmetijske šole na Grmu pri Novem mestu vložene. 
Vsaki prošnji mora biti priložen rojstni list, iz-
pričevalo o dovršeni vsaj ljudski šoli, zdravniško 
potrdilo o trdnem zdravju, izpričevalo županstva 
in župnega urada o lepem vedenju prosilca, in 
obvezno pismo (reverz) staršev, oziroma varuha 
zarad vzdrževanja učenca. 

— Važna iznajdba. Dne 11. avgusta šo se 
na dunajskem vojaškem strelišču v navzočnosti 
vojaških tehnikov vršile poizkušnje z oklepom, ki 
sta ga že pred več časom izumela Atanazij Ja-
nopol in Anton Loibl. Vse kaže, da se bo ta 
izumitev obdržala in da bo velikega strategiškega 
pomena. Oklep, ki sta ga izumitelja od leta 1903 
sem vedno popravljala, je le 9 milimetrov debel. 
Pri današnji vaji so streljali na oklep celo iz 
bližine dveh metrov, kar doslej še niso. Kroglje, 
ki so še enkrat večje kot je debelost oklepova, 
v tem ok lepu kar i zg ine jo . Videti je samo 
odprtino, kamor je krogla zadela, na drugi strani 
pa ni sledu kake poškodbe, izbočitve ali razpoke. 
Kakor hitro namreč prileti kroglja v oklep, se 
svinčeni del kroglje razdrobi v prah, jekleni 
plašč kroglje pa se v oklepu popolnoma poplošči 
in stlači. Ta oklep bi izvrstno služil topništvu v 
varstvo proti šrapnelom, pehoti kot varstvena 
stena, posebno v rovih, pri municijskih vozovih; 
tudi za ladjine oklepe se bo dal ta oklep porabiti, 
ako se ga podebeli in poveča. Naprsni oklep 
stane okoli 10 kron. Največjo pozornost je vzbu-
jalo pri vojaških izvedencih to, kako so kroglje 
v oklepu popolnoma izginjale. 

— Jesenice na Gorenjskem. Do skrajnosti 
mora vsakega zavednega Slovenca razkačiti lo-
povstvo celjskih renegatov. Da ti kulturonosci 
radi žro slovenski kruh, je občeznano, vendar ne 
morem pojmiti, zakaj bi tudi Gorenjci morali pod-
pirati te ljudi. Zloglasni „Stinkmiihle" iz Celja 
ima tudi tukaj zvestega odjemalca, kojega ime 
naj bo za danes zamolčano in od katerega je 
tudi pričakovati, da se poboljša. Sicer bomo morali 
tudi tukaj izvajati geslo: ,.Svoji k svojim"; da si 
ne izredimo gada na svojih prsih, paziti moramô  
da ne podpiramo omahljivih, neznačajnih ljudi, 
ki nam bodo potem pri prvi priliki skočili v 
nemčurski tabor. Ako bodemo tako brezskrbni in 
neprevidni, se ne smemo čuditi, če doživimo na 
Jesenicah „Domžale št. 2" ali pa še kaj hujšega! 

— Največji kamniti most na svetu bo v 
kratkem izgotovljen. Ta most veže bregova Soče 
pri Solkanu in je določen za bodočo železnico. 
Odprtina loka znaša 85 metrov. Avstrija ima 
potemtakem največji svetovni železnični kamniti 
most, ki je izvršen po metodi, katero je iznašel 
avstrijski tehnik. 

— Češka radodarnost. Listi poročajo, kako 
visoke svote darujejo Čehi za narodne namene.' 
Nedavno umrla vdova prvega češkega župana v 
Prosnicah je darovala vse svoje premoženje, 
600.000 kron, v rodoljubne namene, prej že je 
darovala v ta namen 32.000 kron. Češka mesta 
na Moravskem so nabrala v nekaj mesecih za 
češko narodno gledališče v Brnu 600.000 kron. 
Češka pivovarna v Budjevicah daruje vsako leto 
5000, j Šmihovu pa 2000 kron češki' ,.Šolski 
Matici". Gospodarska društva ob če|ki jezikovni 
meji na severnem Češkem in v Šumavi so raz-
delila za božična darila 60.000 kron. .Proračun 
češke šolske družbe za leto 1905. izkazuje 866.592 
kron, lani je izkazoval 714.700 kron. 

Društveno gibanje. 
— Velenje. Velenjski Slovenci priredijo dne 

8. septembra 1905 v proslavo ŽOletnice družbe 
sv. Cirila in Metoda veliko ljudsko veselico. Ker 
je to prva velika slavnost v prid naše šolske 
družbe in v proslavo njene obletnice v celi Ša-
leški in Mislinjski dolini, se pričakuje mnogo-
brojna udeležba iz cele Šaleške in Mislinjske 
doline. Spored in ostale podrobnosti se priobčijo 
v kratkem. Odbor. 

— Bralno društvo na Dobrni priredi s 
sodelovanjem slavnega pevskega društva iz Šmartna 
v Rožni dolini v nedeljo, dne 27. avgusta po 
večernicah veselico s petjem, govorom in srečo-
lovom v svojih navadnih prostorih. 

— Mozirje. Kakor smo svoječasno poročali, 
se priredi tukaj 8. septembra t. 1/ velika narodna 
veselica v prid Savinskega Sokola pod imenom 
„Planinski raj". Ker je ta veselica po dolgoletnem 
spanju velike narodne važnosti, se vsa sosedna 
narodna društva blagovolijo ozirati na, to vele-
važno prireditev, ona pa, ki bi hotela sodelovati 
se prosijo, to odboru takoj javiti. Natančneje 

pravočasno. Slovenski časopisi se prosijo to po-
natisniti. 

— Brežice. Dne 3. septembra priredi Čital-
nica v Brežicah veliko narodno igro s petjem 
„Rokovniači". To je prva velika igra, ki se tukaj 
igra in Čitalnica se ne vstraši stroškov, da pre-
skrbi vse potrebno, tako, da bo predstava oprem-
ljena z vsem potrebnim. Igro prirede dijaki iz 
Ljubljane. 

— Čitalnica v Slovenski Bistrici priredi 
veliko narodno slavnost v prid družbe sv. Cirila 
in Metoda v nedeljo, dne 27. avgusta 1905 v 
„Narodnem domu". Začetek ob 3. uri popoldne. 
Vstopnina 40 vinarjev. Z ozirom na dobrodelen 
namen se preplačila hvaležno sprejemajo. 

— Požarna bramba v Hotinji vasi priredi 
slavnost dne 27. avgusta 1905 o priliki blagoslov-
ljenja nove brizgalne. Začetek ob 3. uri popoldne. 
Vstopnina prosta. V slučaju neugodnega vremena 
se prestavi slavnost na prihodnjo nedeljo. K obilni 
udeležbi vabi odbor. 

Dopisi. 
S a v i n j s k a do l i n a . (Popotno pismo). 

Počitnic zlati Čas je nastopil. Kakor vsako leto, 
namenil sem se tudi letos prepotovati košček 
slovenske domovine. Mahnil sem jo po Savinjski 
dolini. Ko stopam proti Št. Petru, me sreča poštni 
voz — njegov napis je samonemški. Vprašam 
moža, ki me'sreča, kakšen kraj je to, in zvem 
na svoje začudenje, da je občina slovenska in 
ima tudi naroden občinski zastop. Začudil sem 
se, da je v takem kraju mogoča nemškutarija . . . 

Korakam dalje in pridem na Polzelo. Stopim 
v večjo trgovino in zahtevam razglednic. Prinesejo 
mi jih mnogo, a komaj verjamem svojim očem. 
„Heilenstein", „Gruss aus Heilenstein", skoro 
samo nemški napisi. Zahtevam drugih, in jih tudi 
dobim, a spet samo nemške. Začnem šteti in 
naštejem pet vrst nemšk ih ka r t in le 
eno slovensko. Brž vzamem v roko ,,Ročni 
kažipot", in ta mi pove, da šteje lepa, velika 
občina le 22 Nemcev (?), seveda z dojenčki 
vred. Gredoč se mi potem pridruži domač kmet, 
in mi razjasni, da je kraj popolnoma slovenski, 
da pa je tu nekaka fabrika,. ki ima, ali vsaj 
hoče imeti vse v strahu. Tej fabriki je baje pri-
pisovati toliko nemških kart, akoravno jih fabrika 
sama baje ne kupuje. — Čudno, čudno! 

Zamišljen sem korakal iz vasi. — Pošljem 
vam še poročil iz drugih krajev, in upam, da 
boste pregnali te črne pege. Popotnik. 

I z S l o v e n j e g a g r a d c a , 18. avgusta. 
(Kon f l i k t r ad i s lovenske zastave.) 
Danes smo na čast slavnosti Nj. veličanstva cesarja 
zopet razobesili zastave, pa vkljub temu, da je 
z razsodbo dognano in občinskemu predstojnika 
znano, da ni občinsko predstojništvo v Slovenj 
gradcu kompetentno v tej zadevi kaj ukreniti, 
ker je mesto Slovenjgradec sedež političnega 
okrajnega oblastva, — je danes zopet občinski 
predstojnik dal po policaju s silo demonstrativno 
našo zastavo odstraniti. 

Zaradi svojevoljne odstranitve zastave gra-
jalo je vsled pritožbe c. kr. okrajno glavarstvo 
mestni občinski urad, kateri v tej zadevi ni bil 
kompetenten; vnovič obesiti slovensko zastavo 
pa okrajno glavarstvo ni dovolilo, ker se boji 
kalitve javnega miru in reda. 

Na to- rešitev okrajnega glavarstva omenimo 
sledeče: Ni res, da bi se vsled tukaj obstoječih 
razmer bilo bati, da bi se javni red in mir kalil, 
res je le, da so tukajšne razmere jako, mirne, 
kar dokazuje tudi dejstvo, da se je velika slavnost 
otvoritve Čitalnice dne 6. avgusta 1905 popolnoma 
mirno vršila in da je mnogo slovenjgraških 
Nemcev bilo celo na veselici. Nikdar še ni prišlo 
v Slovenjgradcu do tega, da bi se javni red in 
mir kalil. Večina Slpvenjgračanov, tudi Nemci, so 
se ostro izražali radi odstranitve trobojnice. 

Res je le, da se c. kr. okrajno glavarstvo 
•boji iste klike 4 mož, ki so danes v Slovenjgradcu 
na krmilu. 

Seveda, ako je vodja c. kr. okrajnega gla-
varstva dobri prijatelj omenjene klike, ako se 
vodja c. kr. okrajnega glavarstva (namreč to je 
tisti, ki je šele kratek čas v Slovenjgradcu in je 
imenoval v Ljutomeru slovenske fante „svinje") 
boji zamere, potem se ni za čuditi, da najde take 
razloge za rešitev pritožbe! • 

V Slovenjgradcu nihče drugi ne verjame, 
tudi Kramer, farbar, in Janez Pungarscheg, kramar, 
ter Franc Potočnik, usnjar, ne, — kakor sam 
komisar Zoffal, da bi se bilo bati, da bi se javni 
red in mir kalil, če bi bila razobešena naša tro-
bojnica. 

Ko je imela kmetijska zadruga letos občni 
zbor, bila je isto nedeljo cel popoldne slovenska 
trobojnica razobešena in je bilo vse mirno, torei, 
gospod Zoffal, odkod vzamete sedaj to nevarnost̂ ? 

Vo jn i k . Da je naša vrla posojilnica k 
svoji dosedanji hiši kupila še nekdaj Joštovo hišo 
na najlepšem prostoru sredi trga, to leži našim 
ljubim ponarejenim Nemcem, kakor kamen v že-
lodca. Kar ne morejo te misli prebaviti; zato 
zmirjajo in zabavljajo na vse strani. V duhu 
vidijo že dvigati se ponosni »Narodni dom". 

Svojo jezo so začeli odkladati v slaboglasni 
celjski „vahtarci". Tam besediči njen dopisnik, 

ki ima vsak dan 24 ur časa, da bo ta „Narodni 
dom" stanovanje — vojniških kaplanov. Reva ne 
pomisli, da bi to ne bila nikakoršna sramota, ker 
g. kaplani so pošteni ljudje, ki so se nekaj več 
učili kakor ta dopisunček in ki si svoj kruh slu-
žijo z obilnim trudom, ne pa s pohajkovanjem iz 
krčme v krčmo. 

V svoji onemogli jezi zmirja tudi naše vrle 
kmetske posojilmčne odbornike ter jih imenuje 
„nevedne kmete". A vedi, ti dopisunček, da imajo 
ti „kmeti" več v glavi kakor marsikateri tvojih 
prijateljev. Sploh ima naša narodna stranka le 
pametne inteligentne ljudi, kar je nevednega in 
neumnega, ti se prijemljejo vaših škricev. 

Da pa posojilnica nima navadnih kmetov za 
svoje odbornike, kaže to, da so med sedmerimi 
kmeti š t i r j e župani velikih občin (dva sedanja, 
dva odstopivša). Za župane pa si Slovenci volijo 
le može, kateri nimajo „slame v glavi"; slovenske 
občipe ne pobirajo za župana vsakega, katerega 
veter odkod prinese. — Da pa znajo ti „nevedni 
kmeti" gospodariti, in sicer boljše, kakor „vah-
taričini" pristaši, kaže to, da je naša slovenska 
posojilnica veliko starejšo vojniško nemško po-
sojilnico že v vsakem oziru daleč prekosila. In 
skrb naša bo. da jo bomo pustili tako daleč zadaj, 
da je več videti ne bo! 

Tudi nemškega zdravnika si ta dopisunček 
želi v Vojnik, to pa to! Raca na vodi, tega pa 
je treba, pa pravi „dr. Eisenbart" mora biti! Ta 
bo napravil, da bodo kruljavi spregledali, gluhi 
govorili, mutasti slišali, slepi hodili itd. Seboj naj 
ta nemški zdravnik prinese retorto, da bo kuhal 
in kemično preiskal kri vojniških „Nemcev". Po 
taki analizi zabrusil vam bo ves srdit v brk: 
„To naj bi bila nemška kri! Ni trohice je ni 
vmes! In vi hočete biti Nemci, in Vojnik naj bj 
bil „deutscher Markt"! Zakaj se izdajate za 
Nemce ko nikdar niste! Od župana pa dol do 
zadnjega tržana je (razen 4—5 oseb) v se. slo-
vensko. Mi Nemci smo sami dosti močen narod, 
ni treba nam pobirati vsake smeti! Kdor je mož, 
kdor je značaj, ostane to, kar ga je mati rodila! 
„Schmach den Renega ten ! " 

Končno še nekaj! Svoj lažnjivi dopis je 
morala „vahtarca" preklicati. Vidi se, da tega ni 
rada storila, a ta presneti § 19 stal ji je pred 
očmi, in morala je vgrizniti v kislo jabolko. Da 
si pa malo korajže napravi, pravi v svojem do-
stavku, da je ta popravek delp vojniških duhov-
nikov. Vsa čast naši duhovščini, a pri nakupu 
hiše in pri tem preklicu ni ona najmanj delovala. 

Iz vsega tega se vidi, kako lažnjiv je ta 
dopisnik, in če pravi „vahtarca", da ima svoj 
dopis „iz popolnoma zanesljivega vira", se vidi, 
kake dopisnike ima, in da ni čuda, da je potem 
v vsaki njeni številki vse polno laži. Svetovali 
bi ji torej, ako se noče več tako osramotiti, naj 
v prihodnje tega svojega blebetavega dopisnika 
postavi pred vrata, 

Glede ,,Narodnega doma" pa se naj vsi 
skup potolažijo. V Vojniku je že veliko „narodnih 
domov", a jih bo „če Bog da in junaška sreča" 
vedno več in če tudi vsi vojniški posilinemci od 
jeze pokajo. 

Slovenska Bistr ica . 
Prijatelj dragi, ljubi moj, 
Ne hodi mimo, le postoj, 
Poslušaj, kaj ti zdaj povem, 
Povej naprej še vsem ljudem, 
Ves svet naj zve, 
Kaj danes mi teži srce: 
V dolini tihi selo je, 
Cvete ko krasna rožica; 
Ta rožica ni pisan cvet, 
Ta rožica je cvet deklet: 
Zakleta je devičica, 
Prežalostna samičica. — 
Psoglavci jo snubili so, 
jo Turki oplenili so. 
In snubil jo sam Kralj Matjaž, 
Njen hudi ogrski mejaš, 
Jo snubil je, zasnubil ni, 
Ker ona hrabro se drži. — 
Zdaj pride pa peklenšček sam, 
Ukrade se v njen krasen hram. 
Zajeta pa devičica, 
Prežalostna samičica, 
Spet zbuja se, preraja se, 
Sovražnih spon rešuje se. — 
Glej! Tebe tudi vabi zdaj, 
Le pridi k njej v prekrasni raj, 
Tu vitezov bo čilih roj, 
Devojk pa krasnih kar nebroj; 
Prepevali, gostili se, 
Vstajenje proslavili nje. 
Ta roža pa ni pisan cvet, 
Ta roža pa ni cvet deklet, 
To ni zakleta devičica, 
Prežalostna samičica, 
To je Slovenska Bistrica, 
Ki vabi Vas, prijatelje: 
Le pridite obiskat me, 
Odprto čaka Vas srce; 
Prijazno Vas sprejela bom, 
Prisrčno Vas objela bom, 
Ne mudi se, požuri se, 
Ker dan se približuje že, 
Ki bo proslavil mesto to, 
Lepo Slovensko Bistrico. 

Kedaj? — V nedeljo, dne 27. avgusta 1905. 



začeli pogajati o štirih prepornih točkah, kar bo 
najbrže tudi privedlo do miru. 

Baron Rosen in Witte sta brzo javila ruski 
vladi, naj bo bolj spravljiva in miru naklonjena. 
Rusija bo odstopila Sahalin, Japonska pa ne 
sme zahtevati odškodnine. Odločitev ima torej v 
rokah Japonska. 

Upati je da bo mirovna konferenca izpala 
ugodno. Roosevelt je naprosil tudi cesarja Viljema 
in angleškega kralja, naj posredujeta v prid 
miru. Vsled Rooseveltove protekcije vpliva na 
Rusijo tudi Francoska. 

Loterijske številke. 
Trst, 19. avgusta 1905: 
Line, „ „ „ 

11, 42, 78, 54, 82. 
19, 56, 8, 66, 36. 

Cenj. narodnim rodbinajn 

se priporoča 

Kati Novak 
izprašana babica 
Gaberje št. 46. 

(pri Celju). (398) 3 _ 2 

Politični pregled. 
— Ogrska kriza. Budimpeštanski listi pri-

poročajo vladarju večjo ljubezen nasproti Mažarom. 
Najlepše se je obnašal znani voditelj najradikal-
nejših Košutovcev, Barabas. Pri neki pojedini so 
ga vprašali, kaj namerava storiti večina ogrskega 
državnega zbora, če kralj 15. septembra zopet 
odgodi zasedanje. Barabas je odgovoril: „Če kralju 
nič ni za ogrsko krono, naj to stori. Mi bomo pa 
nadalje zborovali, vrgli Fejervaryja in njegove 
pristaše iz zbornice in s kraljem govorili nor-
veško". Barabasovi pristaši so nato živahno plos-
kali. Ogrski naučni minister je izdal dva odloka, 
v katerih naroča, naj se v vseh ljudskih šolah in 
učiteljiščih uči mažarščina. To je naperjeno proti 
nemažarskim narodnostim na Ogrskem. 

— Nova vlada v Srbiji. Srbija je dobila 
novo ministrstvo, sestavljeno od nezavisnih radi-
kalcev. Ministrski predsednik je visokošolski pro-
fesor Stojanovid Program, ki ga je nezavisno-
radikalna stranka razglasila, je po svojih glavnih 
zahtevah jako prikupljiv in razsoden! Notranja 
uprava mora postati enostavneja in se ima šte-
vilo uradnikov skrčiti. Vršiti se ima stroga kon-
trola nad njih poslovanjem. Nezavisni radikalci 
zahtevajo gospodarskih šol, ki so v Srbiji še ne-
poznane.— Jako važno je stališče glede zunanje 
politike: „Ba lkan ba lkansk im narodom"! 

V tem smislu hoče storiti vse možno, da se o j a č i 
i n u r e s n i č i j u g o s l o v a n s k a v z a j e m n o s t ! 

— Rusija je dobila svoj narodni zastop. 
V soboto, dne 18. avgusta je bil senatu predložen 
in obenem razglašen carjev ukaz o ustanovitvi 
narodnega zastopstva, ki se imenuje „Gosudar-
stvennaja duma". Nova duma je poklicana sode-
lovati pri stvarjenju novih in predrugačenju starih 
zakonov in pri državni upravi. Duma bo štela 
412 članov, med katerim bo 28 zastopnikov mest. 
Poslanci bodo voljeni na pet let. Vsem poslancem 
je zajamčena svoboda mnenja in govora. Imuni-
teta je omejena, poslanec se sme samo na ukaz 
sodišča aretovati. Ministri in načelniki uradov ne 
morejo biti člani dume, pač pa so dolžni ji dajati 
pojasnila, če jih duma zahteva. Razen sodelovanja 
pri zakonih spada v delokrog dume tudi določitev 
budgetov, prodaja državnih nepremičnin, zgradba 
železnic in poročila o kontroli državne denarne 
uprave. 

Državni zbor ima pravico na lastno inici-
jativo sklepati zakone. Vsi sklepi so seveda ne-
veljavni, če jih car ne ne odobri. Izključeni od 
volilne pravice so uradniki, vojaki in moški, ki 
niso 25 let stari. Državni zbor bo štel 412 po-
slancev. Volilo se bo po volilnih možeh. — Na-
predni krogi s to ustavo niso zadovoljni, češ, da 
nastanejo zdaj v državi še večji neredi. 

— V Španiji povzroča nemire velika beda 
v deželi. Vsled suše-je nastala velika lakota, in 
odpomoči ni temu več mogoče, ker so vse bla-
gajne in podporninski zakladi že prazni. V Se-
vilski in Osunski okolici so napadali sestradani 
delavci večja posestva in pobrali, kar je bilo za 
jesti. Mestne uprave javljajo, da so brez moči 
proti takim obupnim izgredom, ker lačnim tudi 
orožniki niso več kos. V Bilbao so obmetali 
berači škofov voz s- kamenjem, ker jim ni hotel 
dati škof milodarov. 

Rusko-japonska vojna. 

Sodba o č i v i dca o v z r ok i h r u sk i h 
porazov. Bukareški listi priobčujejo neki raz-
govor z romunskim vojaškim atašejem v ruskem 
vojnem taborišču, majorjem Haralambom, ki je 
tamkaj na dopustu. Kakor vzrok porazov ruskih 
čet označuje Haralamb dejstvo, da je Rusija šla 
v vojno popolnoma nepripravljena, ker ni priča-
kovala, da bi Japonci napovedali vojno. Velika 
razdalja nad 8000 kilometrov je bilo krivo, da 
niso zamogle ruske čete priti pravočasno na bo-
jišče. Notranji nemiri so tudi slabo uplivali na 
razpoloženje čet. Po mnenju vseh ruskih čast-
nikov in inozemskih atašejev si je Kuropatkin 
vzlic navideznim porazom pridobil velikih zaslug, 
ker je v očigled trajno neugodnemu strategičnemu 
položaju ruske armade, ki se je morala prevažati 
samo po eni prometni cesti, in v očigled inferi-
jornosti efektivnega stanja ruskih čet, rešil armado 
gotove katastrofe. Na vprašanje, zakaj da je bil 
Kuropatkin vendar-le zamenjan, je rekel Haralamb, 
da so bile čete vsled vednega umikanja pod Ku-
ropatkinom demoralizirane. Sprememba v vrhovnem 
poveljništvu jim je morala zopet dati nado v 
zmago, General Linevič je popolnoma znan z bo-
jiščem in izboren organizator ter pozna tudi način 
bojevanja Japoncev. Haralamb pričakuje odločilne 
bitke, ki utegne napraviti preobrat v vojni, ker 
hoče Rusija, ako jej to dopuste notranje razmere, 
spraviti v boj vso svojo bojno silo. 

M i r ovna poga j an j a . Položaj je zelo 
kritičen. Rusija je baje pripravljena pod neka-
terimi pogoji odstopiti Sahalin, o vojni odškodnini 
pa noče niti obravnavati. Seda j je s top i l v 
a k c i j o p redsedn ik Roosevel t . Ruski 
mirovni pooblaščenci so izjavili, da je precej 
upanja, da Roosevelt kaj doseže. Če konferenca 
izpade ugodno, se sestavi sklepna listina, če ne, 
se vojska nadaljuje.'Najbolj verjetno pa je, da se 
bodo na predlog ene stranke pooblaščenci zopet 
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Singer Co-Nahmaschinen AotGes. 

Najprimernejša darila za godoVe, 
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SingerjeVi 
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za domačo porabo itt obrtne sVrhe 

VsaKe Vrste. 

Velika trpežnost in vzorna konstrukcija usposobljajo stroje do najvišje 
============ tvornosti ter so vsakomur v uporabo. = 

Brezplačni pouk v š ivanju in vseh načinih 
,' modernega in umetnega vezenja = = 

Singepjevi šivalni stroji so- na največjih svetovnih razstavah 
odlikovani z največjimi priznanji. 

Singer Co. delniška družba šiv alnih strojev 
CELJE, Kolodvorska ulica štev. 8. (152) -41 

Vsak šivalni stroj ima varstveno znamko. 

Listnica uredništva. 
Glede dopisa iz Laškega trga v „Domovini" od 4. avg. 

smo izvedeli, da se iz njega izvajajo nemile posledice za 
gosp. K. Praunseisa, prakt. južne žel. na Laškem, kakor da 
bi ta dopis on pisal ali vsaj inspiriral. Potrjujemo resnici 
na ljubo, da imenovani gospod s tem dopisom ni v prav 
nobeni zvezi. ^ ' Uredn iS tvo . 

Zahvala. 
T.ekom šolskega leta 1804/5 je bilo 130 revnih učen-

cev naše šestrazrednice obdarovanih z oblačili in v šolarski 
kuhinji se je razdelilo zopet 13.617 toplih kosile. Mnogim 
revnim in oddaljenim učencem se je s tem storila velika 
dobrota in jim je bil omogočen reden obisk šole. 

Podpisani izreka v imenu obdarovanih šolarjev naj-
toplejšo zahvalo vsem mladinoljubom, ki so s svojimi darili 
bodisi v denarju bodisi v jestvinah pripomogli, da so se 
našim učencem naklonile tolike podpore. 

Iskreno zahvali podpisani v prvi vrsti velerodnega 
gospoda c. in kr. stotnika Alojzija Otto. tukajšnjega graščaka, 
na njegovi veliki denarni podpori, ijadalje slavno posojil-
nico" v Sevnici in vse druge blage darovalce. 

Prisrčna hvala pa tudi č. gospodu katehetu Rudolfu 
Krener, ki je z veliko požrtvovalnostjo oskrboval šolarsko 
kuhinjo. ^ ' 

V Sevnic i , dne 9. avgusta 1905. 

J o s i p M e i i č e k , nadučitelj in načelnik kraj. šol. sveta. 

(402) 3-2 ( M d R l t i l i ) 

V Brežicah 
se odda takoj na račun. 

Natančne pogoje pove * 

ištoo narodnega d o i v 

jto račun se odda 
dobro idoča boljša gostilna oženjenemu. katerega žena mora 
biti dobra kuharica. Zahteva se kavcija in znanje nemškega 
jezika. Z gostilno so tudi sobe za tujce in letoviščarje. — 
Ponudbe se naj pošljejo z navedenji sedanjega službovanja 

na upravništvo „Domovine" 1200. (410) 2—1 

Trgovski pomočnik 
in prav izurjena 

prod aj a lka 

se takoj v veliko štacuno pod prav dobro plačo 

in dobrim- pogojem sprejme. 

Ponudbe pod naslovom: B . C . l O O O 
poste restante CELJE. (367) 5-5 
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V S o Z a č i n j e n je in p o p r a v i l a vsake vrste 

točno in ceno. 

W Naslov pove upravništvo „DOMOVINE". 

Pemetrij Glnnac, Hotlar 
(«lj(, GraSKa cesta »rt . 28 

se priporoča p. n. naročnikom za vsa v njegovo stroko 
spadajoča dela kaker za v s a k o v r s t n o mon t i -
r a n j e p a r n i h ko t l ov , za p a r n e s t r o j e v 
b a r v a r i j a h , b e l i l n i c ah , k o ž a r n a h , t ova r-
n a h z a s veče in m a g a r i n itd., paro- in 

v odovode v b a k r u in ž e l e z u . 
(238) 50-30 _ 


